SD-Link TRIG TY96,/TY97 SD-TY96-DS EXPERIMENTAL

TRIG TY96/TY97 Adapter BLE Bluetooth

SkyDemon (SD) EXPERIMENTAL

34

56,4

Adapter Bluetooth Low Energy (BLE) do transceivera VHF TRIG TY96,/97 (radio lotnicze).
Adapter zostat opracowany jako interfejs pomiedzy TRIG TY96/97 a oprogramowaniem nawiga-
cyjnym SkyDemon (SD). Realizuje transfer danych pomiedzy oprogramowaniem nawigacyjnym
(SD) a sprzetem radiowym (BLE <+ RS-232). Adapter jest po prostu przykrecany pomiedzy ramke
montazowa radia a istniejacym ztgczem.

Nie jest niezbedne dodatkowe zasilanie. Adapter moze by¢ obstugiwany przy napieciu poktadowym
12 Vi 24 V. Samoprzywracajacy sie bezpiecznik jest zintegrowany w obudowie. Zasilanie jest
chronione przed odwr6ceniem biegunowosci i zwarciami.

Jednostka sterujaca juz podfaczona do radia (EFIS, Garmin G3X itp.) pozostaje funkcjonalna.

Nie sa wymagane dalsze prace elektryczne!

To jest prototyp wytacznie do uzytku eksperymentalnego!
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SD-Link TRIG TY96,/TY97 SD-TY96-DS EXPERIMENTAL  wmm

1 Instalacja adaptera

Adapter jest dostarczany z nastepujacymi akcesoriami:

B 2 x Sruba z tbem stézkowym 3 x 8 mm (do termopla-
stéw), krzyzak

B 2 x Klips mocujacy

m 2 x Sruba UNC 4-40

1.1 Usuwanie ztgcza TRIG z tacki

1. Usun dwie éruby krzyzakowe, aby oddzieli¢ ztacze TRIG od tacki radia.

2. Usun wszelki brud, ktéry zgromadzit sie pomiedzy ztaczem a tacka.
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1.2 Instalacja adaptera SD-TY96-DS w tacce

3. Zainstaluj adapter SD-TY96-DS w tacce, uzywajac dotaczonych érub z tbem stézkowym
(3 x 8mm, do termoplastéw). Dokre¢ $ruby recznie i uwazaj, aby nie przekreci¢ gwintéw!
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SD-Link TRIG TY96,/TY97 SD-TY96-DS EXPERIMENTAL

1.3 Montaz klipséw mocujacych do oryginalnego ztagcza TRIG

4. Zamontuj dotaczone klipsy mocujace do ztacza TRIG, dokrecajac Sruby UNC-4-40 Srubokretem
ptaskim.

1.4 Podtaczanie ztacza TRIG do adaptera

5. Podtacz adapter SD-TY96-DS do ztacza TRIG, taczac klipsy adaptera z zainstalowanymi
klipsami mocujacymi ztacza TRIG.
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6. Opcjonalnie: Zabezpiecz potaczenie miedzy adapterem a ztaczem TRIG opaska kablowa.

7. Sprawdz, czy wszystkie potaczenia s3 mocne i bezpieczne.
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SD-Link TRIG TY96/TY97

SD-TY96-DS EXPERIMENTAL

2 Konfiguracja radia

Nie jest wymagana zadna dalsza konfiguracja radia.

3 Konfiguracja SkyDemon

Wazne: Adapter nie jest podtaczony przez zwykte ustawienia Bluetooth. Urzadzenia BLE zwykle

nie s3 tam wyswietlane.

Language  Ustawienia
]  Dodajfusuri mapy
Y~ Statki powietrzne

a
S
% @©  Punkty uzytkownika

Opcje planowania
7 Opcje nawigaciji
kacznosé

- Zmien jednostki

4 Zarzadzaj planami lotu

Anschlussmoglichkeiten

% Mit diesen Geréaten konnen Sie eine |
« Verbindung herstellen, wenn Sie Fliegen
« drucken. Sie kénnen GPS,
. Verkehrsinformationen und mehr
L pereitstellen.

uabunurepy

Location Services
Provides GPS, includes Bluetooth GPS

L -

MOST POPULAR

189 & NVLON

SkyEcho 2
] Provides GPS and Traffic
FLARM reception not enabled

I »

N

?

PilotAware
Provides GPS and Traffic

Flight Simulator o
Compatible with X-Plane C

ozje|dbn|4

[}

-8

¢ All Devices

BLUETOOTH

Add Bluetooth Device

2. Wybierz tacznosé¢ w konfiguracji.

1. Otwérz menu konfiguracji przez ikone kota zebatego.

3. W tacznosé -> wybierz Dodaj urzadzenie Bluetooth.
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SD-TY96-DS EXPERIMENTAL
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< Add Bluetooth Devi... Speichern
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NAME

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio

Send frequencies to the radio by tapping them

Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilot

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

VVINSKO

(¢

4. Poczekaj, az wyszukiwanie urzadzen BLE zostanie zakoriczone (moze to chwile potrwaé).
Nastepnie wybierz wpis SD-TY96-DS

5. Wybierz typ urzadzenia Radio.

A & Q °* Roue Fliegen

P
% NAME

; ' SD-TY96-DS

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio
Send frequencies to the radio by tapping th...

) BNRRO £

Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilot

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

4
~

N

7

RADIO TYPE

Garmin GTR225 Compatible
58 Funke ATR833
TQ KRT2

Becker AR620X

RADIO FREQUENCY SLOT

4
Standby

il .
Active

Nazwa adaptera moze by¢ dostosowana wedtug zyczenia.

. Typ urzadzenia Radio musi zosta¢ wybrany.

Standby czy Active.

. Wybierz typ radia Garmin GTR225 Compatible.

. Wybierz, czy powinna by¢ ustawiona czestotliwo$é

Zapisz ustawienia, klikajac Zapisz - adapter jest teraz
gotowy do uzytku.
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SD-Link TRIG TY96,/TY97 SD-TY96-DS EXPERIMENTAL

4 Rozktad pindw ztacza
Rozktad pinéw ztacza jest fragmentem instrukcji instalacji TRIG.

5.4 Electrical Connections

The TY96 has single 25 way D-type connector which is used for all the data and audio signals. A
single coaxial BNC 1s used to connect the antenna.

Pin Signal Direction
1 Speaker Out Output

2 Headphone 1 Left Out | Output

3 Headphone 1 Right Out | Qutput

4 Ground

5 Headphone 2 Left Out Qutput

6 Headphone 2 Right Out | Output

7 Audio Out Output

8 Lighting Bus In Input

9 Ground

10 | Transmit Interlock In Input

11 | RS232 Qut Output

12 | R8232In Input

13 | Asrcraft Power (DC)

14 | Aux Audio Input

15 | Music Audio Lefi In Input

16 | Music Audio Right In Input

17 | Ground

18 | Microphone 1 Input
19 | Microphone 2 Input
20 | Reserved Input
21 | Remote Flip-Flop Input
22 | Intercom Key Input
23 | PTT1 Input
24 | PTT2 Input

25 | Aircraft Power (DC)

Rysunek 1: Rozktad pinéw ztacza (Zrédto: Instrukcja TRIG)

5 Kontakt

W przypadku probleméw, pytan, sugestii lub pozytywnych -

opinii prosimy o kontakt: N

LayCom Vision GmbH — SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Niemcy

E-mail: info@sdlink.de
Telefon: +49 3361 710253

8 www.sdlink.de V2.0 6 lutego 2026


mailto:info@sdlink.de

	Instalacja adaptera
	Usuwanie złącza TRIG z tacki
	Instalacja adaptera SD-TY96-DS w tacce
	Montaż klipsów mocujących do oryginalnego złącza TRIG
	Podłączanie złącza TRIG do adaptera

	Konfiguracja radia
	Konfiguracja SkyDemon
	Rozkład pinów złącza
	Kontakt

